Wolfgang-Ernst-Gymnasium Bidingen - Kompetenzrastefur Franzésisch im vierten Lernjahr, 2. Fremdspradie (Klasse 9, G8)

Inhaltsfelder,

Sprachliche

Kommunikative Kompetenzen

konkreter . Offentlich-gesellschaftliche tel
Lebensbezug Personliche Lebenswelt Let?enswelt Kulturelle Lebenswelt (vl Anlage)
Teilkompetenzen
Hor- / Hor-Sehverstehen Grammatik

- Ich kann die Kernaussagen und Unterteilung
von authentischen Hoértexten verstehen.

- Angeleitet durch Fragestellungen kann ich
Hortexten und Filmen gezielt Detailinformation
entnehmen.

jen

en

globales Verstandnis fur klassische franzdsis
Texte entwickeln.

Ich kann aus Hortexten, Bildern, Liedern einWortschatz

che
Orthographie

L teh _ Aussprache un
eseverstehen Ich |l;1?(r)]rnn1(|a(\8(r)r;1pelﬁxeer:'?nne)hsrﬁecr?te)(ten - Ich kann (bildgestiitzten) komplexeren |Intonation
- Ich kann fiktionalen Texten Informa.tionen UberIch kann komplexere authentische Lesetexte  Sachtexten Informationen zur deutsch-
A . . verstehen. franzésischen Geschichte/Beziehung entnehmen, :
kulturelle Handlungsverlaufe, sowie Zeit, Ort ynd ; prachsrouti
Personen entnehmen - Ich kann Sachtexten Informationen zu fremdgsh in Alltags-
' Lebensweisen entnehmen. situationen
Sprechen Ichkannin | ch kann die Ergebnisse vo
- Ich kann Freunden Ratschlage erteilen. einer Recherchengsinnvoll
- Ich kan!”n Geﬂ}hle_ uqd Vorstellungen Diskussion susammenstellen und in
ich k "bV|e_Isch|c(;1|t.|ghau|£Se|;nb. Kt { meine angemessener Form - Ich kann geschichtliche Fakten
- I¢h kann uber jugendliche Kullobjekte sprec Meinung préasentieren. zusammenfassen und meine Meinung dazu
und Meinungen dazu begriindet du3ern. AuRern, suRern
- Ich kann Bedingungen formulieren. ausfuhrlich - Ich kann Vor- und Nachteile eines
- Ich kann ldngere Geschichten, Gedichte o9 begriinden | - - Ich kann Handlungsabléufe  Auslandsaufenthaltes benennen und meing
Liedtexte schreiben. und dies in | von Hértexten und Filmszenen Einstellung dazu detailliert auRern.
- Ich kann das Aussehen und den Rollenspieler] in ausfiihrlicheEorm
Gemiitszustand/die Gefiihle von Personen zum wiedergeben und kommentieren.
detailliert beschreiben. Ausdruck
bringen. - Ich kann Berufsbilder
S — i ausfuhrlich beschreiben un
- Ich kann Informationen erfragen und (Zukunfi dabei Vor- und Nachteile
Plane bzw. Einstellungen formulieren. Ich kann nennen.
- Ich kann meine Meinung schriftlich detaillief Inhalte von
aullern und begrinden. schriftlichen | _|ch kann einen detaillierten
- Ich kann einen Lebenslauf/ein und gehorter]  gteckbrief zu personlichen
Bewerbungsschreiben verfassen. Texten Angaben tiber mich und tiber
- Ich kann einen kleinen Bericht Uber mein | wiedergeben|  5nqere Personen verfasser.

Betriebspraktikum verfassen.

Sprachmittelndes Handeln

Ich kann in besonderen Situationen (z.B. Schil¢aassh) im Gesprach vermitteln.

d




Ich verflge Uber grundlegende Methoden des Freradspnerwerbs:
- Ich kann Begriffe, fur die ich das franzésische Wocht kenne, paraphrasieren.
- Ich kann den Aufbau einer funktionierendiskussion verstehen und kenne niitzliche Distsstrategien.
- Ich kann Textverstandnisstrategien anwendieetifre globale, lecture selective
- Ich kann mit audio-visuellen Medien arbeiten (H&tt&ilm, Musikvideo).
- Ich kann Bezlige zur Muttersprache und zu anderescBen herstellen.
- Ich kann ein zweisprachiges Worterbuch beim Vedgasasn Texten angemessen verwenden.

Sprachlern-
kompetenz

- Ich kann das franzdsische Schul- und Ausbildungssyserstehen und mit dem deutschen vergleichen.

- Ich kenne gemeinsame Wurzeln der deutsch-franz@misGeschichte (Charlemagne).

Ich kann Auswirkungen der franzdsischen GeschiabfdDeutschland und die Welt nachvollziehen undrinen (Les Hugenots,
La Révolution Francaise...).

- Ich kenne historische Personlichkeiten aus Fraokrelie weltweit Beachtung finden (Voltaire, HeXiV...).

- Ich kenne andere Lebensweisen und kann sie in B&zgezu meinem Lebensstil setzen.

Transkulturelle
Kompetenz

Anlage sprachliche Mittel:

Grammatik - le conditionnel présent et passe

- weitere Ausloser fir den subjonctif présent (Bewsgt; Gefiihl)
- participe présent, gérondif

- le passif und Ersatzkonstruktionen

- les propositions conditionnelles (si-Satze Typl)-II

- le pronom interrogatitequel(inkl. Praposition)

- le pronom relatiiont

- indirekte Rede in der Vergangenheit

- les pronoms possessifs

- code écrit — code oral

- Verneinungen mipersonne ne / rien ne und aucun/e

- le pronom personnel disjoint avemegmoi-méme etc.)

- ca. 500-700 neue Vokabeln

- Vokabeln/Redewendungen zur Strukturierung von Texte

- Themenwortschatz Berufe/Arbeitswelt

- GesetzmalRigkeiten der Wortbildung erkennen (Adeerbamment, -emment,..; Nomenendung als
Hinweis auf Geschlecht: ,tion“ — weiblich, ,eau“-annlich etc.)

Wortschatz

Rechtschreibung (Orthographie) - Weiterentwicklung der Fertigkeit, von der Schreig@uf die Lautung zu schliel3en

Aussprache und Intonation - Festigung und Verbesserung der Aussprache anh&aditter Strukturen

Gesprachsroutinen - Komplexere Wendungen in Diskussionen, eigene Mgsaul3erungen mit Begriindung




